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Cui1adyc HaBYAJIBLHOI JUCUMUILIIHA
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MoBa BUKJIAJaHHS YkpaiHChbKa

Kypc / cemectp 4 xypc, 7-8 cemecTp
Kinbkicts kpeaurtis EKTC 4

Jlekuii — O rox.

Po3noaii 3a BHAaMH 3aHATH :
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Ta TOAMHAMU HABYAHHSA o
CamocrTiitHa po6oTa - 80 ro.
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Kagheopa cepmancoxoi ginonoecii ma nepexnady, ayo. 310-1]
Kadenpa https://nupp.edu.ua/page/kafedra-germanskoi-filologii-ta-

perekladu.html

Hikonaenko FOniss Onexcanopisna kanouoam neoa2ociunux
Buxkiaagau

HAyK, 0OUeHm

KonTakTHa indopmaiis nikolayenko.y@ukr.net

BHRJIaJa4va

3a posxnadom, 6i0nogioHo 00 epagixa HABYAILHO20 NpoYecy

JHi 3aHATH
HAYAIbHO20 Npoyecy

Koncyabramii Ayoumopis 310-1], 32i0n0 3 epaghixom Koncyromauiu

Meta HaBUaILHOI JUCHUIUIIHY — (POPMYBAHHS MIKKYJIBTYPHOT KOMIIETEHTHOCTI, 110 Nepeadayae
HasBHICTP a/ICKBAaTHUX 3HAHb PO KOHKPETHI KYJIbTYPH, @ TAKOXK 3arajbHUX 3HAHB PO MPOOIEMH,
1110 BUHUKAIOTh 111 4ac B3a€EMOJI{ MPEJCTaBHUKIB PI3HUX KYJIbTYp, COPUIHSTINBE CTaBICHHS, SKE
CHpUsi€ BCTAHOBIICHHIO Ta IMiJTPUMAHHIO KOHTAKTy 3 IHIIUMH JIIOIbMH, a TaKOX HAasBHICThH
HaBUUYOK, HEOOX1THUX Ul BAKOPUCTAHHS 3HAaHb 1 CTABJICHHS 111/l 4ac B3a€MOIIi 3 MPeJICTABHUKAMHU
PI3HUX KYJBTYP.

IIporpamui pe3yJabTaTH HABYAHHSA
311HCHIOBATH 1HIIOMOBHY, MI)KMOBHY Ta MIXKKYJIETYpHY KOMYHIKAIIilO B COLlIabHIN, aKaJeMiuHil
1 npodeciiiHiii cdepax, eheKTUBHO Ta THYYKO BUKOPHUCTOBYIOUN 3HAHHS PO MEBHI KyJIbTYpPH Ha
YMIHHS 1 HABUYKH B3a€MOJIIT 3 MPECTaBHUKAMU 1HIITMX JIIHTBOKYJIbYTPHHUX COIIIYMIB.

IlepeaymoBH 1Jisi HABYAHHA
[Tonepeanpo omanoBaHi AucuUIIIiHN: «[HO3eMHa MOBay, «IlHO3eMHa MoOBa (3a npodeciitHuM
CIIPSIMYBAHHSM )»

3MicT HABYAJILHOI JUCIHUILIIHA

3mictoBuii moxyis 1. MDKKYJILTYPHA KOMYHIKALISI TA MDKKYJIBTYPHUN
JUAJIOT.

Tema 1. [ToHATTS PO MIKKYJBTYPHY KOMYHIKAI[IFO Ta MDKKYJIBTYPHHM Jianor. TUIU KyabTyp.
Tema 2. [neHTHYHICTH Ta [[IHHOCTI.
Tema 3. Ctuti CIITKYBaHHS.

Tema 4. Ctpaterii 1 TEXHOIOT1i MIKKYJIBTYPHOTO JTiaJIOTy.
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Tema S. [IpoGieMu y MIKKYJIbTYypHIH KOMyHIKaIlii.

3micToBumii Moxyan 2. POPMYBAHHS MDKKYJILTYPHOI KOMITETEHTHOCTI.
Tema 6. EdhekTrBHA B3aEMOJIisl Y MYJIBTUKYJIBTYPHOMY CEPEIOBUIII.

Tema 7. Oco0JIMBOCTI MUCEMHOTO CITUIKYBaHHS Y KOHTEKCTI MDKKYJIBTYPHOI KOMYHIKAITii.
Tema 8. YMiHHS CiTyXaTH y MpoIieci MibKKYJIbTYPHOTO J1aJIoTy .

Tema 9. YcminiHa npe3eHTalisi y MyJIbTUKYIbTYPHOMY CEPEAOBHUIIL.

Cropinka kypcy Ha miaatdgopmi Moodle | https://dist.nupp.edu.ua/course/view.php?id=6516
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CucreMa OUiHIOBAHHSA Pe3yJIbTATIB HABYAHHA:
3a pe3yabpTaTaMy MOTOYHOTO KOHTPOIIO MPOTITOM CEMECTPY 3A00yBad BHIIOI OCBITH MOXKE
oTpuMaTH MakcumainbsHO 70 6aiB, 3a pe3ybTaTaMu MiJcyMKoBOro KoHTpoutto 30 6amiB. 3100yBau
BUIIOT OCBITH, KW MOBHICTIO BUKOHAB MPOTpaMy HaBYAJIbHOI JUCHUIUTIHU 1 OTPUMAaB JOCTATHIO
pPEUTHHTOBY OIIIHKY (He MeHme 35 OamiB), JOMYCKAEThCS IO IMiJICYMKOBOTO KOHTPOJIO 3
JIUCLIUILIIHHA.
binbm netanpHa iHGOpMAIIis 100 OIIHIOBAHHS HaBeJICHA B poOOUil HaBUAJILHIN ITporpami.

HaxonuvyBaHHs 0aJ1iB 3 HABYAJbHOI JUCHHUILIiHA

Bujau HaB4aJabHOI po00TH Max KiabKicThL 0aJ1iB

Bukonanns 3aBgaHb Ha NPAKTUYHHUX 3aHATTIAX 70
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JudepeHiiiioBaHMi 3aIiK 30

MakcuMaJbHA KIJIBKICTH 0aJ1iB 100

BignoBignicth mkaau ouniHioBanusa EKTC HanionaabHili cucTeMi OLiHIOBAHHSA Ta HIKAJI
ouiHioBanus HamionajibHoro yHiBepcurery
«IloaTaBcbka moJirexnika imeni FQpiss Kongpatoka»

Cyma 6aJIiB"32{ BCi BI/ILII/f Onitka EKTC Ouinka 32 HALIOHAJLHOIO
HABYAJIbLHOI JiJILHOCTI IIKAJI0I0

90 — 100 A BIJIMIHHO

82 — 89 B

7431 C sobpe

64 — 73 D .

60— 63 E 3aJI0BUILHO

35-59 FX .

{34 F HE3aI0BIJIBHO

IToJsiTuKa HABYAJIBLHOI TUCHUILTIHA

BuBuyeHHsT HaBYaNbHOI IUCHUIUIIHA TOTpeOye poOOoTH 3 1HPOpMaLIMHUMH JHKEpelaMu,
MiATOTOBKH JO JEKIiH 1 MPaKTUYHUX 3aHSATh, BUKOHAHHS yCiX 3aBJaHb 3TiHO 3 HAaBYAJILHUM
IUTAHOM.

[TinroToBKa 10 MPAKTHUYHUX 3aHATH Nepedavac: 03HAMOMIICHHS 3 TUTAHHSAMH, SIKI BAHOCSATHCS
Ha 3aHATTS 3 BUIMOBIIHOT TEMU; BUBYEHHS JICKIIMHOTO MaTepiay. PillieHHsI MpakTUYHUX 3aB/IaHb
MOBUHHO JIEMOHCTPYBAaTH O3HAKH CaMOCTIMHOCTI BUKOHAHHS 3700yBayeM Takoi poOOTH,
BIJICYTHICTh O3HaK MOBTOPIOBAHOCTI Ta IjIariary.

[TpucyTtHicTh 3700yBaYiB BUIIOT OCBITH HA MPAKTHUYHUX 1 ICKIIHHUX 3aHATTIX € 000B’I3KOBOIO.
[Ipomymiene 3aHaTTsI Mae OyTH BiAmpaiboBaHe. 3100yBad BUIIOI OCBITA MMOBUHEH JOTPUMYBATUCS
HABYAIIbHOT €THUKH, MOBAXXHO CTABUTUCS JO YYaCHHKIB TPOIECY HABYaHHS, IOTPUMYBATHUCS
JUCIUIUIIHA W 9aCOBHX (CTPOKOBHX) IMAPAMETPIB HABYAITHLHOTO IPOIIECY.

binemn nmeranpHy iH(pOpPMAIIO MO0 KOMIIETEHTHOCTEH, pe3yibTaTiB HaBYaHHS, METOIIB
HaBYaHHs, (OPM OLIHIOBaHHS, CAMOCTIITHOI poOoTu HaBeneHO y PoOouiii mporpami HaBuaidbHOI
quctuitiny https://dist.nupp.edu.ua/course/view.php?id=6516

Cunalyc 3aTBep/pKEHO Ha 3aciiaHHi kadenpu
repMaHChKOi (HiT0NIOTiT Ta mepeKnamLy
29 cepnng 2024 p., ITporoxon Ne 1
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